
К  гастролям Пятигорского краевого театра музыкальной комедии

В ЭТОМ году гастроль­
ный маршрут Пяти­

горского краевого театра 
музыкальной комедия очень 
интересен и своеобразен. 
Покинув родные пяти­
горские и кисловодские 
подмостки, наш театр в 
полном составе, с ор­
кестром, хором., балетом, 
всей актерской труппой, с 
м і югоч и с ленным и постано­
вочными цехами отправил­
ся на север в ответственный 
творческий рейс, имя кото­
рому — гастроли. Мы по­
бывали уже в Архангельске 
и Мурманске.

Теперь нам предстоят га­
строли в Смоленске. Смо­
ленским любителям театра 
мы предлагаем очень разно­
образный репертуар. Это ро­
мантические музыкальные 
комедии советских авторов: 
«Четверо с улицы Жанны» 
О. Сандлера, «Требуется ге­
роиня» В. Баснера, «Воль­
ный ветер» И. Дунаевского, 
«Казачья баллада» В. Дру­
жинина и другие.

С успехом идет в нашем 
театре неувядающая музы­
кальная классика: произве­
дения корифеев оперетты 
Иоганна Штрауса, Жака Оф­
фенбаха, Ференца Легара, 
Имре Кальмана. Большой 
интерес публики вызывают 
современные западные опе­
ретты.. В нашем театре они 
п р е д с т а в л е н ы о и е р е. т т о й
американского композитора 
В. Колло «Сорванец» и опе­
реттой Доменико Модуньо 
«Черный дракон».

Мы открываем гастроли 
героической м у зы к а л ы то й 
комедией «Четверо с улицы 
Жанны». Это не случайно. 
Оперетта, написанная по пье­
се Г, Плоткина композито­
ром О. Саидлером, совер­
шенно точно отвечает свое­
му жанру: именно героиче­
ская, музыкальная и при 
этом истинная комедия.

Героическая тема в спек­
такле — это оккупирован­
ная, но не сломленная Одес­
са, советские разведчики, 
борющиеся в тылу врага. В 
то же время Одесса пред­
стает перед зрителями не 
только как город-герой, как 
город самоотверженной пар­
тизанской борьбы, но и как 
«Одесса-мама», которая так 
дорога сердцу каждого одес­
сита своим особым юмором 
и неотразимым обаянием. 

Комические эпизоды воз-

ж
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ни к а ют один смешнее друго­
го; то это сцена на одесском 
базаре, где ведут свои не­
повторимые диалоги «мадам» 
Чирус, и «мадам» Перепели­
ца, то ото танец биндюжни­
ков, то захватывающая сце­
на в ресторане,, когда совет­
ский разведчик Андрей и по­
становка Эвелина Квак ве­
дут поединок.

В этом спектакле занята 
почти вся труппа театра. 
Большую и сложную рабо­
ту провели постановщик 
главный режиссер театра 
Мирон Ярославович Лука­
вецкий. главный дирижер Ев- 
г е и 11 й М и х а й л о в и ч В ы г о р - 
ский, главный художник за­
служенный художник РСФСР 
Мваи Дмитриевич Арлачев, 
главный балетмейстер заслу­
женный артист Коми АССР 
Григорий Залманович Ва­
зовский.

В стремительно развиваю­
щееся действие спектакля 
зрители вовлекаются с пер­
вых же эпизодов. Роли мо­
лодых борцов за Родину ис­
полняют артисты А. Вахой и- 
па, М. Соколкова, А. Бур­
лацкая, Ф. Иванов, В. Мор­
щинил, Л. Храмов, В. Гон­
чаренко.

Постановщик спектакля 
М. Лукавецкий уделил мно­
го внимания острохарактер­
ному и правдивому изобра­
жению врагов. Это матерый 
гестаповец Гофмайер (ар­
тист В. Ульянцев), это слож­
ный образ немецкой развед­
чицы Эвелины, созданный 
заслуженной артисткой 
РСФСР Е. Зайцевой, образы 
предателей и приспособлен­
цев — городского головы 
Германа Пынти и его суп­
руги (артисты К. Фотти и 
Г. Юркевнч), королевы Ру­
мынии (артистка И. Радио- 
нова), «политического деяте­
ля» Покусаева (артист 
А. Могилатов).

Над постановкой танцев-- 
удалой и отчаянной матрос­
ской пляски, танца одесских 
би и д южни ков, темпера мент- 
кого и эксцентрического, не-

нзменно бисируемого цыган­
ского * танца — увлеченно 
работал заслуженный артист 
Коми АССР Г. Ваховский.

Золотой фонд советской 
оперетты представлен в на­
шем театре новой постанов­
кой оперетты «Вольный ве­
тер», которую ее автор Иса­
ак Осипович Дунаевский 
считал своим лучшим произ­
ведением. Нелегкая задача 
нового воплощения прекрас­
ной музыкальной драматур­
гии Дунаевского выпала на 
долю режиссера-постановилі- 
ка М. Лукавецкого, ди­
рижера А. Мегалипского, 
хормейстера В. Песковой, 
концертмейстеров Э, Горбен­
ко и А. Мелконова. Красоч­
ное оформление спектакля 
выполнено главным худож­
ником театра — заслужен­
ным художником РСФСР 
И. Арлачевым. В спектакле 
заняты артисты Ф. Иванов 
и В. Четвериков, А. Вахони- 
на и М. Соколкова, Л. Ива­
нова и С. Молчанова, Г. Юр­
ьевич и И. Радионова, 
Л. Храмов, В. Гончаренко, 
В. Ульянцев, В. Харитонов, 
з ас л у ж енн ая а ртистк а
РСФСР Е. Зайцева, арти­
сты Л. Кизнева, В. Морщи- 
пин, К. Фотти.

Большие симпатии зри­
теля завоевали такие спек­
такли, как созданный всем 
нашим коллективом спек­
такль «Казачья баллада» 
(« Кочу беевцы») композито­
ра В. Дружинина и «Кав­
казская племянница» Р. Гад­
жиева, которая, естествен­
но, близка нам и решена в 
нашем театре с подлинно 
кавказским юмором. В «Кав­
казской племяннице» смо­
ленские любители театра по­
знакомятся с одним • из на­
ших ведущих комедийных 
актеров В. Андреевым я 
творческой молодежью — 
артистами Б. Куманцевым, 
А. Бурлацкой, С. Молчано­
вой, В. Гончаренко и други­
ми.

Мы уделяем так много 
внимания советскому репер­
туару. потому что это глав­

ная линия нашего театра. Но 
у пас-очень любят и с боль­
шой самоотдачей ставят 
классику. Недаром более ста 
раз прошла в нашем театре 
«Фиалка Монмартра» Имре 
Кальмана, недаром с неиз­
менными аншлагами прохо­
дят бессмертные оперетты 
«короля вальсов» Иоганна 
Штрауса «Летучая мышь» 
и «Цыганский барон», неда­
ром в афише нашего театра 
вы видите нс одну, а целых 
три оперетты Ференца Ле­
гара: напоенную мелодиями 
чардаша «Цыганскую лю­
бовь», полную неожиданно­
стей и остроумных ситуа­
ций. «Веселую вдову» и по­
этичную, пронизанную воз­
душными танцами «Голубую 
мазурку».

III трау сове ки е оперет ты 
наш коллектив считает своей 
несомненной удачей. Празд­
ником ярких красок, музы­
ки, танца, веселья стал спек­
такль «Цыганский барон». 
Он поставлен опытными ма­
стерами сцепы — режиссе­
ром Борисом Рябининым и 
художником Петром Кирил­
ловым, главным художником 
московского театра «Сов­
ременник».

Признание зрителя завое­
вала поставленная в нашем 
театре оперетта современ­
ного американского компо­
зитора. В. Колло «Сорва­
нец». «Сорванец», героиня 
оперетты, - -  юная Долли 
Вудсеи. Ее ]&>ль с успехом 
исполняет артистка С. Мол­
чанова. Суть происходяще­
го в пьесе точно передана в 
подзаголовке оперетты — 
«Брак по-американски». Да. 
любовь и брак по-американ­
ски, дружба и бизпер по- 
американски, судьба акте­
ра по-американски — все 
это отражено в спектакле.

Невозможно заранее пред­
сказать, как пройдут встре­
чи смоленских любителей 
театра с «рыцарями отды­
ха», как называл артистов 
оперетты. Александр Фаде­
ев. Но всему нашему кол­
лективу очень хочется ве­
рить, что эти встречи будут 
памятными для всех, кому 
дорого вечно юное искус­
ство оперетты.

Е. ДЕМИДОВА, 
заведующая литератур­
ной частью Пятигорско­
го театра музыкальной 
комедии.

«г.і

(Г

ІОП ' и

'.V,

г
.1• • ух $ 
чг:

абочий

I

е»4

сП
л


